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Theo yéu cdu cong bé théng tin (“CBTT’) clia Thong tw sé 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cla Bo
Tai chinh hwéng dan vé CBTT trén thi trudng chirng khoan, Céng ty Cé phan Tap doan Pau tu Dia éc
No Va (“Céng Ty") kinh gri céng van CBTT lién quan dén Nghj quyét Hoéi déng quén tri clia Céng Ty sb
15 12023-NQ.HDQT-NVLG ngay £U./..14./2023 théng qua stra d&i Hop ddng nguyén tic hop tac kinh
doanh duoc ky két gitra Cong Ty va Céng ty TNHH B&t dong san Ba Lat Valley.

In accordance with the disclosure requirement ("Disclosure”) of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated
November 16", 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the
securities market, No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”) respectfully submits the
disclosure letter regarding the Resolutions of the Board of Directors No. F5../2023-NQ.HDQT-NVLG
dated I\fwﬂm&voﬁ‘m 2023 approved the amendment of the Business Cooperation Principles Contract
between the Company and Da Lat Valley Real Estate Company Limited.




Théng tin nay da dwgc cong bb trén trang théng tin dién tir cia Coéng Ty: Quan hé Pau tw - Cong b

théng tin — Van ban cong bd théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/van-ban-cong-bo-thong-tin/thong-bao.

This information has been published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —
information disclosure document: https:./www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.
Best regard.

CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAU TU BIA OC NO VA
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION
__TONG GIAM BOC

o EXECUTIVE OFFICER
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA DPéc 1ap - Ty do - Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
Sé/ No.: qg £2023-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 0. thang41. nam 2023

Can

Ho Chi Minh City,Nednb297C ) 2023

NGH| QUYET CUA HOI DPONG QUAN TR|
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

c/ Pursuant to:

Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc vén ban
hwéng dén thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17t
2020 and guiding documents;

Luat Chirng khoén sé 54/2019/QH14 dwoc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2019 va céc van ban
hwéng dén thi hanh;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on November 26,

2019 and guiding documents;

Diéu I¢ cua Cong ty C6 phan Tép doan Péu tw Bja éc No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

Hop déng Nguyén tdc hop tac kinh doanh sé 10/2021/HBHTKD/NVLG-PLVALLEY ngay
14/06/2021 gitra Cong Ty va Céng ty TNHH Bét dong sén Pa Lat Valley (“Hop Déng Nguyén
Tdc Hop Téc Kinh Doanh”);

The Business Cooperation Principles Contract No. 10/2021/HPHTKD/NVLG-BLVALLEY dated
14 June 2021 between the Company and Da Lat Valley Real Estate Company Limited (the
‘Business Cooperation Principles Contract’);

Phu luc Hop dong Nguyén téc Hop tac kinh doanh sé 10/2021/HDHTKD/NVLG-PLVALLEY/PLO1
duoc ky két ngay 01/09/2021 vé Phy luc Hop déng Nguyén téc Hop tic kinh doanh sé
10/2021/HPHTKD/NVLG-DLVALLEY/PLO2 duwoc ky két ngay 01/12/2021 gitka Céng Ty va Céng
ty TNHH Bét dong san Pa Lat Valley (“Cac Phu Luc Dinh Kém”);

The Appendix to Business Cooperation Principles Contract No. 10/2021/HDHTKD/NVLG-
DLVALLEY/PLOT signed on September 1, 2021, and Appendix to Business Cooperation
Principles Contract No. 10/2021/HPHTKD/NVLG-DLVALLEY/PL02 signed on December 1,
2021, between the Company and Da Lat Valley Real Estate Company Limited (the “Attached
Appendices”);

1

N&i dung dich sang tiéng Anh chi s dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trdng
hop c6 sw mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ngi dung tiéng Viét s& duoc wu tign ap dung.

The translation is for informational purposes only and is nol a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail




The Meeﬁ.:hf}{ Minutes of the BOD of the Company No. 5.9./2023-BBHBQT-NVLG dated

MNoverher 872023
QUYET NGHI
RESOLVE
DIEU 1 Thong qua viéc slra déi Hop Pdng Nguyén Tac Hop Tac Kinh Doanh va cac Phu

ARTICLE 1.

ARTICLE 2.

luc dinh kém gilra Céng Ty va Céng ty TNHH Bat dong sén Da Lat Valley (M4 sé
doanh nghiép: 0314282926), bao gbm viéc (i) diéu chinh gia tri vén hop tac kinh
doanh tir 6.608.000.000.000 VNP (Bang chik: Sdu nghin, séu tram 16 tam ty ddng)
xudng cén 5.608.000.000.000 VND (Bang chik: Nam nghin, séu tram 16 tam ty
déng), (ii) diéu chinh khodn bdo dam tir 5.423.600.000.000 VN (Béng chik: Nam
nghin, bon trdm hai muoi ba ty, séu trdm triéu ddng) xubng con
4.423.600.000.000 VND (Bang chir: Bén nghin, bén trém hai muwoi ba ty, sau
trdm triéu dong).

T'o approve the amendment to Business Cooperation Principles Contract and its
Atlached Appendices between the Company and the Da Lat Valley Real Estate
Company Limited (Business Code: 0314282926) which includes: (i) the
adjustment of the business cooperation amount from VIND 6,608,000,000,000 (in
words: Six thousand, six hundred and eight billion Vietnameses dong) to VND
5,608,000,000,000 (in words: Five thousand, six hundred and eight billion
Vietnameses dong), (i) the adjustment of the deposit amount from VND
5,423,600,000.000 (in words: Five thousand, four hundred twenty-three billion,
six hundred million Vietnamese dong) to VND 4,423,600,000.000 (in words: Four
thousand, four hundred twenty-three billion, six hundred million Vietnamese

dong).

HBQT thong nhét trao quyén cho Ngudi dai dién theo phép luat cia Cong Ty
hodc Téng Giam déc Cong Ty hodc nguwéi dwoc Nguoi dai dién theo phap luat
cta Céng Ty Uy quyén tién hanh céc tha tuc can thiét theo quy dinh phép luat dé
hoan tat ndi dung néu tai Didu 1, clia Nghj quyét nay.

The BOD authorizes the Legal Representative of the Company, the Chief
Executive Officer of the Company or the person authorized by the Legal
Representative of the Company to carry out the necessary procedures to
complete the lask specified in Article 1 of this Resolution.

Céc thanh vién HPQT, Ban Téng Giam dbc va cac Phong/Ban, ¢ nhan cé lién

quan ctia Cong Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.

2

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwéng
hop c6 sy mau thuén gitva ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién 4p dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail
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ARTICLE 3. The BOD members, the Board of Management and related persons shall be

responsible to perform this Resolution.

DIEU 4. Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky. _
ARTICLE 4. This Resolution shall take effect from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TR]
CHU TICH HOI PONG QUAN TR|
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD

3

Ngi dung dich sang tleng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trweng
hop ¢6 s mau thuan gitba ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tign ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy helween
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail
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